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Główne wyniki posiedzenia Rady 

WYMIAR SPRAWIEDLIWOŚCI 

Ochrona danych 

Ministrowie sprawiedliwości poczynili postępy w kwestii unijnych ram ochrony danych. Rada 
wypracowała częściowe podejście ogólne co do określonych aspektów projektu rozporządzenia 
ustanawiającego ogólne unijne ramy ochrony danych. Częściowe podejście ogólne obejmuje 
przepisy kluczowe dla sektora publicznego oraz przepisy dotyczące szczególnych sytuacji 
związanych z przetwarzaniem danych. 

Rada – na podstawie propozycji przedstawionej przez prezydencję – przeprowadziła także debatę 
dotyczącą mechanizmu kompleksowej obsługi. Większość ministrów poparła ogólną konstrukcję tej 
propozycji, a prezydencja uznała, że w kolejnych miesiącach należy prowadzić dalsze prace 
techniczne. 

Przewodniczący Radzie minister sprawiedliwości Włoch Andrea Orlando stwierdził: „Doszliśmy 
dziś do porozumienia w sprawie dwóch najbardziej wrażliwych kwestii politycznych dotyczących 
reformy ochrony danych. Postrzegamy to jako istotny wynik działań prezydencji i decydujący krok 
w kierunku osiągnięcia globalnego porozumienia w tej złożonej i ważnej sprawie”. 

Postępowania w związku z niewypłacalnością 

Rada zatwierdziła porozumienie polityczne z Parlamentem Europejskim w sprawie nowych 
ogólnounijnych przepisów dotyczących postępowania upadłościowego. 

Nowe przepisy mają na celu nadanie większej skuteczności i efektywności transgranicznym 
postępowaniom upadłościowym, co przyniesie korzyści dłużnikom i wierzycielom, ułatwi 
przedsiębiorstwom pozostanie na rynku i zapewni przedsiębiorcom drugą szansę. 

Inne kwestie 

Rada wypracowała podejście ogólne w kwestii dwóch wniosków: dyrektywy w sprawie 
wzmocnienia określonych aspektów domniemania niewinności i prawa do obecności na rozprawie 
w postępowaniu karnym oraz rozporządzenia zmieniającego rozporządzenie o europejskim 
postępowaniu w sprawie drobnych roszczeń i rozporządzenie w sprawie europejskiego nakazu 
zapłaty. 

Oba porozumienia stanowią podstawę do rozpoczęcia negocjacji z Parlamentem Europejskim. 
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SPRAWY WEWNĘTRZNE 

Zarządzanie przepływami migracyjnymi 

Ministrowie z zadowoleniem przyjęli poczynione dotychczas postępy w realizacji działań 
operacyjnych określonych przez Śródziemnomorską Grupę Zadaniową oraz w konkluzjach Rady 
z dnia 10 października 2014 r. na temat podejmowania działań w celu lepszego zarządzania 
przepływami migracyjnymi. 

Ministrowie wyrazili także zadowolenie w związku z pomyślnym uruchomieniem w dniu 
1 listopada finansowanej przez UE operacji „Tryton” służącej wzmocnieniu nadzoru granicznego 
na wodach u wybrzeży Włoch. Prezydencja podziękowała wszystkim państwom uczestniczącym 
w tej kierowanej przez Frontex operacji za ich czynny wkład w jej sukces. 

W odniesieniu do działań w państwach trzecich Rada z uznaniem odniosła się do wyników 
niedawnych posiedzeń ministerialnych organizowanych przez prezydencję Włoch. 

Przewodniczący Radzie minister spraw wewnętrznych Włoch Angelino Alfano stwierdził: 
„W trakcie naszych dyskusji podkreśliliśmy znaczenie konkluzji przyjętych w październiku 
w Luksemburgu. Wypracowaliśmy zrównoważone podejście, by reagować w zorganizowany 
sposób na presję migracyjną, wychodząc poza doraźne działania nadzwyczajne. Musimy czynić 
postępy w tym obszarze”. 

Zagraniczni bojownicy 

Rada przeprowadziła szczegółową dyskusję na temat zagranicznych bojowników, opierając się na 
dokumencie do dyskusji przygotowanym przez Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu. 
Ministrowie przedstawili wytyczne polityczne dotyczące dwóch określonych obszarów, w których 
należy poczynić dalsze postępy: reakcja wymiaru sprawiedliwości oraz dalsze udoskonalenia 
w zakresie wymiany informacji. 

Przewodniczący Radzie minister spraw wewnętrznych Włoch Angelino Alfano stwierdził: 
„Zapoznaliśmy się dokładnie z postępami poczynionymi w kwestii wdrażania środków służących 
przeciwdziałaniu zjawisku zagranicznych bojowników. Wszyscy wyraziliśmy nasze poparcie na 
rzecz dalszej pracy w tych obszarach.” 

Rada przyjęła również wytyczne dotyczące unijnej strategii walki z radykalizacją postaw 
i werbowaniem terrorystów. 

Dyrektywa UE o danych dotyczących przelotu pasażera 

Ministrowie uzgodnili, że należy pilnie przyjąć dyrektywę w sprawie wykorzystania danych 
dotyczących przelotu pasażera w celu zapobiegania przestępstwom terrorystycznym i poważnej 
przestępczości, ich wykrywania, prowadzenia dochodzeń w ich sprawie i ścigania, zgodnie 
z mandatem nadanym przez Radę Europejską. 

Rada zaapelowała ponownie do Parlamentu Europejskiego o jak najszybsze przyjęcie stanowiska 
w celu rozpoczęcia negocjacji z Radą. 
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1  Jeżeli deklaracje, konkluzje lub rezolucje zostały przez Radę formalnie przyjęte, jest to zaznaczone w tytule 
danego punktu, a tekst jest umieszczony w cudzysłowie. 

  Dokumenty, do których odesłano w tekście, są dostępne na internetowej stronie Rady 
(http://www.consilium.europa.eu). 

  Gwiazdką oznaczono akty przyjęte wraz z oświadczeniami do protokołu Rady przeznaczonymi do 
wiadomości publicznej; oświadczenia te można znaleźć na wyżej wspomnianej internetowej stronie Rady 
lub uzyskać z biura prasowego. 
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UCZESTNICY 

Belgia: 
Koen GEENS minister sprawiedliwości 
Bart TOMMELEIN sekretarz stanu ds. walki z oszustwami zasiłkowymi, 

ochrony życia prywatnego i ds. Morza Północnego, przy 
ministrze spraw społecznych i publicznej służby zdrowia 

Jam JAMBON wicepremier oraz minister bezpieczeństwa i spraw 
wewnętrznych, odpowiedzialny za politykę względem 
dużych miast oraz za zarządzanie budynkami 

Theo FRANCKEN sekretarz stanu ds. azylu i migracji, odpowiedzialny za 
uproszczenia administracyjne, przy ministrze 
bezpieczeństwa i spraw wewnętrznych 

Bułgaria: 
Christo IWANOW minister sprawiedliwości 
Weselin WUCZKOW minister spraw wewnętrznych 

Republika Czeska: 
Helena VÁLKOVÁ minister sprawiedliwości 
Milan CHOVANEC minister spraw wewnętrznych 

Dania: 
Mette FREDERIKSEN minister sprawiedliwości 
Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN stały przedstawiciel 

Niemcy: 
Heiko MAAS federalny minister sprawiedliwości i ochrony 

konsumentów 
Thomas DE MAIZIÈRE federalny minister spraw wewnętrznych 

Estonia: 
Andres ANVELT minister sprawiedliwości 
Hanno PEVKUR minister spraw wewnętrznych 

Irlandia: 
Frances FITZGERALD minister sprawiedliwości i równouprawnienia 
Dara MURPHY wiceminister szczególnie odpowiedzialny za sprawy 

europejskie i ochronę danych 

Grecja: 
Serafim TSOKAS główny sekretarz ds. polityki ochrony 
Alexandra PAPADOPOULOU stała przedstawiciel 

Hiszpania: 
Rafael CATALÁ POLO minister sprawiedliwości 
Francisco MARTINEZ sekretarz stanu ds. bezpieczeństwa 

Francja: 
Christiane TAUBIRA strażnik pieczęci, minister sprawiedliwości 
Bernard CAZENEUVE minister spraw wewnętrznych 

Chorwacja: 
Orsat MILJENIĆ minister sprawiedliwości 
Mato ŠKRABALO stały przedstawiciel 

Włochy: 
Angelino ALFANO minister spraw wewnętrznych 
Andrea ORLANDO minister sprawiedliwości 

Cypr: 
Socratis HASIKOS minister spraw wewnętrznych 
Ionas NICOLAOU minister sprawiedliwości i porządku publicznego 

Łotwa: 
Dzintars RASNAČS minister sprawiedliwości 
Rihards KOZLOVSKIS minister spraw wewnętrznych 
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Litwa: 
Juozas BERNATONIS minister sprawiedliwości 
Elvinas JANKEVIČIUS wiceminister spraw wewnętrznych 

Luksemburg: 
Etienne SCHNEIDER wicepremier, minister spraw gospodarczych, minister 

bezpieczeństwa wewnętrznego, minister obrony 
Christian BRAUN stały przedstawiciel 

Węgry: 
László TRÓCSÁNYI minister sprawiedliwości 
Károly KONTRÁT parlamentarny sekretarz stanu i wiceminister, 

Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 

Malta: 
Owen BONNICI minister sprawiedliwości, kultury i samorządów 
Marlene BONNICI stała przedstawiciel 

Niderlandy: 
Ivo OPSTELTEN minister ds. bezpieczeństwa i sprawiedliwości 
Fred TEEVEN minister ds. imigracji 

(również odpowiedzialny za kwestie bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości) 

Austria: 
Wolfgang BRANDSTETTER federalny minister sprawiedliwości 
Johanna MIKL-LEITNER federalna minister spraw wewnętrznych 

Polska: 
Grzegorz GRABARCZYK minister sprawiedliwości 
Piotr STACHAŃCZYK sekretarz stanu, Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 

Portugalia: 
António COSTA MOURA sekretarz stanu ds. wymiaru sprawiedliwości 
Anabele RODRIGUES minister spraw wewnętrznych 

Rumunia: 
Robert-Marius CAZANCIUC minister sprawiedliwości 
Bogdan TOHĂNEANU sekretarz stanu, Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 

Słowenia: 
Goran KLEMENČIČ minister sprawiedliwości 
Vesna GYÖRKÖS ŽNIDAR minister spraw wewnętrznych 

Słowacja: 
Monika JANKOVSKÁ sekretarz stanu, Ministerstwo Sprawiedliwości 
Marián SALOŇ sekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Wewnętrznych 

Finlandia: 
Anna-Maja HENRIKSSON minister sprawiedliwości 
Marjo ANTTOORA sekretarz stanu przy ministrze spraw wewnętrznych 

Szwecja: 
Morgan JOHANSSON minister sprawiedliwości i migracji 
Anders YGEMAN minister spraw wewnętrznych 

Zjednoczone Królestwo: 
Chris GRAYLING lord kanclerz i minister sprawiedliwości 
Theresa MAY minister spraw wewnętrznych 

 

Komisja: 
Věra JOUROVÁ komisarz 
Dimitris AVRAMOPOULOS komisarz 
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OMAWIANE PUNKTY 

WYMIAR SPRAWIEDLIWOŚCI 

Rozporządzenie o ochronie danych 

Rada wypracowała częściowe podejście ogólne w sprawie określonych kwestii odnoszących się do 
projektu rozporządzenia ustanawiającego ogólne unijne ramy ochrony danych (16140/14) przy 
następującym założeniu: 

– nic nie jest uzgodnione, dopóki wszystko nie jest uzgodnione, 

– wypracowane podejście pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich kwestii horyzontalnych, 

– wypracowane podejście nie uprawnia prezydencji do podjęcia nieformalnych rozmów 
trójstronnych w sprawie tego tekstu z Parlamentem Europejskim. 

Częściowe podejście ogólne obejmuje niektóre artykuły, które są kluczowe dla kwestii sektora 
publicznego (art. 1, art. 6 ust. 2 i 3, art. 21), a także rozdział IX (przepisy dotyczące szczególnych 
sytuacji związanych z przetwarzaniem danych) i powiązane motywy. 

Rada przeprowadziła również debatę na temat mechanizmu kompleksowej obsługi w oparciu o 
propozycję przedstawioną przez prezydencję (15656/1/14 REV 1). Większość ministrów poparła 
ogólną konstrukcję tej propozycji i uznała, że w oparciu o te elementy należy w kolejnych 
miesiącach kontynuować prace techniczne. 

Już w październiku i grudniu 2013 r. Rada generalnie poparła ideę, by na wypadek ważnych 
sytuacji transgranicznych ustanowić w rozporządzeniu mechanizm kompleksowej obsługi, który 
będzie skutkować jedną decyzją dotyczącą nadzoru, będzie działać szybko, zapewni spójne 
stosowanie przepisów, da pewność prawa i zmniejszy obciążenia administracyjne. To ważny krok, 
by zracjonalizować koszty, które przepisy o ochronie danych generują w międzynarodowej 
działalności gospodarczej, a tym samym stymulować wzrost gospodarki cyfrowej. 

Ministrowie stwierdzili również, że eksperci powinni zbadać metody, które pozwolą „zbliżyć” 
organ nadzorczy podejmujący decyzję do obywatela dzięki zaangażowaniu w proces decyzyjny 
lokalnych organów nadzorczych. Ponadto w grudniu 2013 r. Służba Prawna Rady stwierdziła, że 
model, który powstał w wyniku dotychczasowych prac technicznych, tak bardzo skomplikowałby 
sytuację dla podmiotów danych, że byłaby ona niekompatybilna z prawem do skutecznego środka 
odwoławczego. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16140.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15656-re01.pl14.pdf
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Obecna propozycja ma być odpowiedzią na obawy Służby Prawnej Rady oraz ma doprowadzić do 
zwiększenia „bliskości”. Zgodnie z tą propozycją mechanizm kompleksowej obsługi powinien być 
stosowany jedynie w ważnych sytuacjach transgranicznych i będzie polegał na współpracy 
i podejmowaniu wspólnych decyzji przez kilka odnośnych organów ochrony danych. W propozycji 
stwierdzono, że uzgodniona wspólnie decyzja zostanie przyjęta przez organ ochrony danych, który 
jest najwłaściwszy do udzielenia najskuteczniejszej ochrony z punktu widzenia podmiotu danych. 
W praktyce oznacza to, że to organ lokalny będzie podejmował decyzję we wszystkich sprawach, 
w których decyzja ta może mieć niekorzystne skutki dla skarżącego, co umożliwi skarżącemu 
skierowanie decyzji podjętej przez ten organ ochrony danych do sądu właściwego dla skarżącego. 

Domniemanie niewinności 

Rada wypracowała ogólne podejście w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy w sprawie 
wzmocnienia określonych aspektów domniemania niewinności i prawa do obecności na rozprawie 
w postępowaniu karnym (16531/14). 

Celem przedmiotowej dyrektywy jest wzmocnienie prawa do rzetelnego procesu sądowego 
w postępowaniu karnym przez ustanowienie norm minimalnych dotyczących określonych aspektów 
domniemania niewinności i prawa do obecności na rozprawie w postępowaniu karnym. 

Podejście ogólne stanowi podstawę negocjacji z Parlamentem Europejskim dotyczących 
ostatecznego tekstu dyrektywy. 

Prokuratura Europejska 

Prezydencja poinformowała Radę o stanie prac nad wnioskiem dotyczącym ustanowienia 
Prokuratury Europejskiej. 

Ministrowie przeprowadzili także debatę orientacyjną na temat tego, jak można najlepiej zapewnić 
niezależność przy podejmowaniu decyzji przez Prokuraturę Europejską. Obecny tekst opiera się na 
założeniu, że prokuratorzy europejscy będą nadzorować dochodzenia i wnoszenie oskarżeń w 
państwach członkowskich swojego pochodzenia i że to za ich pośrednictwem będą przekazywane 
instrukcje delegowanym prokuratorom europejskim w państwach członkowskich. 

W celu zapewnienia i zwiększenia niezależności prokuratorów europejskich ministrowie zgodzili 
się bardziej szczegółowo omówić wzmocnienie przepisów zawartych w art. 13 (dotyczących 
powoływania i odwoływania Europejskiego Prokuratora Generalnego i jego zastępców) oraz art. 14 
(dotyczącego powoływania i odwoływania prokuratorów europejskich) zgodnie z zaleceniami 
prezydencji (15862/1/14 REV 1) i w oparciu o nowy projekt tekstu. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16531.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15862-re01.pl14.pdf


 4 i 5 grudnia 2014 r. 
 

   
16526/14   10 
  PL 
 

W marcu 2014 r. Rada przeprowadziła dyskusję nad strukturą Prokuratury oraz określeniem jej 
zadań i kompetencji. Ministrowie zasadniczo zgodzili się, że podstawą struktury organizacyjnej 
Prokuratury Europejskiej będzie kolegium prokuratorów z państw członkowskich. 

W czerwcu 2014 r. Rada potwierdziła zasadę kolegialnej organizacji jako podstawę do dalszych 
dyskusji. Ministrowie potwierdzili też zasadę, zgodnie z którą Prokuratura Europejska będzie mieć 
nadrzędną właściwość do prowadzenia dochodzeń i wnoszenia oskarżeń względem przestępstw 
przeciwko interesom finansowym Unii (9834/1/14 REV 1), przy czym organy krajowe zachowają 
zasadniczo właściwość równoległą. 

Proponowane rozporządzenie ma pomóc zwalczać przestępstwa przeciwko interesom finansowym 
Unii, poprzez ustanowienie Prokuratury Europejskiej z kompetencjami w tej dziedzinie. Podstawa 
prawna i zasady ustanowienia Prokuratury są przedstawione w art. 86 Traktatu o funkcjonowaniu 
Unii Europejskiej (TFUE). Proponowane rozporządzenie zostanie przyjęte zgodnie ze specjalną 
procedurą ustawodawczą: Rada będzie stanowić jednomyślnie po uzyskaniu zgody Parlamentu 
Europejskiego. Jeśli taka jednomyślność w Radzie nie będzie mogła zostać osiągnięta, Traktaty 
przewidują, że grupa składająca się z co najmniej dziewięciu państw członkowskich może podjąć 
wzmocnioną współpracę w przedmiotowym zakresie. 

Komisja przedstawiła swój wniosek w dniu 17 lipca 2013 r. (12558/13). 

Agencja Unii Europejskiej ds. Współpracy Wymiarów Sprawiedliwości w Sprawach Karnych 
(EUROJUST) 

Rada osiągnęła porozumienie w sprawie częściowego podejścia ogólnego do rozporządzania 
w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Współpracy Wymiarów Sprawiedliwości w Sprawach 
Karnych (Eurojust) (16139/14). Przepisy dotyczące prokuratora europejskiego oraz rozdziału IV 
w sprawie ochrony danych zostały wyłączone z częściowego podejścia ogólnego, ponieważ są 
powiązane z innymi wnioskami ustawodawczymi, które muszą jeszcze zostać zatwierdzone. 

Wniosek ma na celu zwiększenie efektywności Eurojustu poprzez ustanowienie nowego modelu 
zarządzania. Innym celem wniosku jest poprawa skuteczności operacyjnej Eurojustu poprzez 
jednolite zdefiniowanie uprawnień i statusu przedstawicieli krajowych. Główne zmiany dotyczą: 
rozgraniczenia funkcji operacyjnych i funkcji zarządczych kolegium, ustanowienia zarządu, 
nowych przepisów regulujących programowanie roczne i wieloletnie, reprezentacji Komisji 
w zarządzie, a także szczegółowego opisu obowiązków i zadań dyrektora administracyjnego. 

To nowe rozporządzenie dostosowuje funkcje i strukturę Eurojustu do traktatu lizbońskiego. 
Zwiększa także demokratyczne umocowanie Eurojustu, jako że Parlament Europejski oraz 
parlamenty narodowe będą w przyszłości w większym stopniu zaangażowane w ocenę jego 
działalności. 

Komisja przedstawiła wniosek w lipcu 2013 roku (12566/13). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/14/st09/st09834-re01.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st12/st12558.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16139.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st12/st12566.pl13.pdf
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Postępowania w związku z niewypłacalnością 

Rada zatwierdziła porozumienie polityczne z Parlamentem Europejskim w sprawie nowych 
ogólnounijnych przepisów dotyczących postępowania upadłościowego (15414/14 + ADD 1). 

Nowe przepisy mają na celu nadanie większej skuteczności i efektywności transgranicznym 
postępowaniom upadłościowym, co przyniesie korzyści dłużnikom i wierzycielom, ułatwi 
przedsiębiorstwom pozostanie na rynku i zapewni przedsiębiorcom drugą szansę. Przepisy 
dostosowują także obecne rozporządzenie w sprawie postępowania upadłościowego do zmian 
w krajowych ustawach z tego zakresu, które wprowadzono po wejściu w życie rozporządzenia 
w 2002 roku. 

Więcej informacji w komunikacie prasowym. 

Europejskie postępowanie w sprawie drobnych roszczeń 

Rada osiągnęła porozumienie w sprawie podejścia ogólnego do wniosku w sprawie rozporządzenia 
zmieniającego rozporządzenie dotyczące europejskiego postępowania w sprawie drobnych roszczeń 
oraz rozporządzenie dotyczące postępowania w sprawie europejskiego nakazu zapłaty (15841/14). 
Podejście ogólne stanowi podstawę negocjacji z Parlamentem Europejskim służących 
wypracowaniu porozumienia w sprawie ostatecznego tekstu rozporządzenia. 

Proponowana zmiana rozporządzenia ma na celu usprawnienie postępowania w sprawie drobnych 
roszczeń, zwłaszcza poprzez odzwierciedlenie postępu technologicznego poczynionego 
w wymiarach sprawiedliwości państw członkowskich, oraz zwiększenie dostępu do postępowania 
w większej liczbie spraw, zwłaszcza dla przedsiębiorstw. 

W tym celu uzgodnione podejście ogólne obejmuje następujące zmiany: 

– podwojenie wysokości progu dla drobnych roszczeń z obecnych 2 000 EUR do 
4 000 EUR, 

– zobowiązanie państw członkowskich do oferowania możliwości uiszczania opłat sądowych 
na odległość, 

– zwiększenie wykorzystania nowoczesnych technologii podczas prowadzenia rozpraw 
i gromadzenia dowodów, a także w komunikacji między sądem a stronami oraz utworzenie 
ogólnych ram, które pozwolą – w pewnych warunkach – na korzystanie z metody 
doręczania niektórych dokumentów drogą elektroniczną, 

– zminimalizowanie wymogu tłumaczenia (i związanych z tym kosztów) w odniesieniu do 
zaświadczenia niezbędnego do wykonania orzeczenia wydanego w ramach europejskiego 
postępowania w sprawie drobnych roszczeń, 

– utworzenie pomostu między europejskim postępowaniem w sprawie drobnych roszczeń a 
postępowaniem w sprawie europejskiego nakazu zapłaty przez umożliwienie 
wierzycielowi skorzystania z europejskiego postępowania w sprawie drobnych roszczeń, 
gdy wobec europejskiego nakazu zapłaty wniesiono sprzeciw. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15414.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15414-ad01.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16151.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15841.pl14.pdf
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Europejskie postępowanie w sprawie drobnych roszczeń jest ważnym instrumentem dla obywateli 
i przedsiębiorstw, ponieważ zwiększa dostęp do wymiaru sprawiedliwości poprzez uproszczenie 
transgranicznych postępowań dotyczących drobnych roszczeń w sprawach cywilnych 
i handlowych, a także prowadzi do obniżenia kosztów. Zostało ono ustanowione rozporządzeniem 
nr 861/2007 i jest stosowane od 1 stycznia 2009 r. 

Orzeczenia wydane w ramach tego postępowania są uznawane i wykonywalne w innych państwach 
członkowskich i nie wymagają uzyskania stwierdzenia wykonalności. Postępowanie jest opcjonalne 
i oferowane jako alternatywa dla możliwości istniejących w ramach prawa krajowego państw 
członkowskich. 

Wzajemne uznawanie dokumentów urzędowych 

Rada przeprowadziła dyskusję na temat projektu rozporządzenia w sprawie promowania 
swobodnego przepływu obywateli i przedsiębiorstw poprzez uproszczenie wymogów dotyczących 
przedkładania określonych dokumentów urzędowych w Unii Europejskiej. 

Dyskusja skupiała się na czterech kwestiach: zakresie, tłumaczeniach, standardowych 
wielojęzycznych formularzach oraz powiązaniach między przyszłym rozporządzeniem a innymi 
instrumentami. Ministrowie przyjęli wytyczne dotyczące 

tych kwestii, aby można było kontynuować prace na szczeblu technicznym (15843/14). Zgodnie 
z wytycznymi zakres wniosku zostanie ograniczony tak, by obejmował wyłącznie sferę stanu 
cywilnego. 

Proponowane rozporządzenie ma uprościć procedury transgranicznego stosowania i akceptowania 
dokumentów urzędowych między państwami członkowskimi i w ten sposób przyczynić się do 
tworzenia „Europy obywateli” i sprawnie działającego jednolitego rynku dla unijnych 
przedsiębiorstw. 

Pierwotny zakres przedmiotowego wniosku obejmuje dokumenty urzędowe wydane przez organy 
państw członkowskich, które posiadają formalną wartość dowodową w odniesieniu do urodzenia, 
zgonu, imienia i nazwiska/ nazwy, związku małżeńskiego, zarejestrowanego związku 
partnerskiego, pochodzenia dziecka, adopcji, miejsca pobytu, obywatelstwa, narodowości, 
nieruchomości, statusu prawnego i reprezentacji spółki lub innego przedsiębiorstwa, praw 
własności intelektualnej i braku wpisu w rejestrze karnym. W ramach proponowanego 
rozporządzenia dokumenty te miałyby zostać zwolnione z wszelkich form legalizacji i podobnych 
formalności. Dokumenty sporządzone przez osoby prywatne i dokumenty wydawane przez organy 
państw trzecich byłyby wyłączone z zakresu rozporządzenia. 

Rozporządzenie ustanawia także standardowe wielojęzyczne formularze UE dotyczące urodzenia, 
zgonu, związku małżeńskiego, zarejestrowanego związku partnerskiego oraz statusu prawnego 
i reprezentacji spółki lub innego przedsiębiorstwa. 

Komisja przedstawiła swój wniosek w dniu 24 kwietnia 2013 r. (9037/13). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15843.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st09/st09037.pl13.pdf
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Małżeńskie ustroje majątkowe oraz skutki majątkowe zarejestrowanych związków 
partnerskich 

Rada została poinformowana przez prezydencję o stanie prac nad dwoma wnioskami dotyczącymi: 
rozporządzenia Rady w sprawie jurysdykcji, prawa właściwego, uznawania i wykonywania 
orzeczeń sądowych w zakresie małżeńskich ustrojów majątkowych oraz w zakresie skutków 
majątkowych zarejestrowanych związków partnerskich (16171/14). 

Wnioski te uzupełniają ramy unijnych instrumentów współpracy sądowej w zakresie prawa 
rodzinnego obejmujących rozporządzenie Bruksela II bis w sprawach rozwodowych 
i odpowiedzialności rodzicielskiej (rozporządzenie nr 2201/2003), rozporządzenie Rzym III 
w sprawie prawa właściwego dla rozwodu (rozporządzenie nr 1259/2010), rozporządzenie 
w sprawie zobowiązań alimentacyjnych (rozporządzenie nr 4/2009) oraz rozporządzenie w sprawie 
dziedziczenia (rozporządzenie nr 650/2012). 

Oba rozporządzenia mają na celu ustalenie, który sędzia będzie miał jurysdykcję i jakie prawo 
będzie stosowane w sprawach dotyczących małżeńskich ustrojów majątkowych oraz skutków 
majątkowych zarejestrowanych związków partnerskich. Swobodny przepływ orzeczeń w tym 
zakresie zostanie również zapewniony w sposób podobny do tego, w jaki uznawane i wykonywane 
są orzeczenia w ramach rozporządzenia w sprawie dziedziczenia. 

W rozporządzeniach bez zmian pozostawiono podstawowe instytucje małżeństw i związków 
partnerskich, które to kwestie są nadal definiowane przez prawo krajowe państw członkowskich. 
Nic nie zobowiązuje państw członkowskich, których prawo nie zna instytucji zarejestrowanego 
związku partnerskiego, do uwzględnienia go w prawie krajowym. 

Rozporządzenia obejmują także szereg zabezpieczeń służących poszanowaniu krajowych systemów 
prawnych. Na przykład nie zobowiązują one państwa członkowskiego, którego prawo nie zna 
instytucji związku partnerskiego, do uznania swojej jurysdykcji: w tym konkretnym przypadku 
przewidziano alternatywne podstawy ustalenia jurysdykcji, dzięki czemu partnerzy będą mogli 
korzystać z możliwego do przewidzenia sądu właściwego. 

Oba rozporządzenia zawierają – w miarę możliwości – równoległe przepisy w celu zapewnienia 
równego traktowania małżonków i partnerów. 

Negocjacje, które miały miejsce w Radzie, zaowocowały znacznymi postępami w zakresie obu 
rozporządzeń. Niektóre państwa członkowskie potrzebowały jednak więcej czasu, by zakończyć 
swój wewnętrzny proces refleksji. Na tej podstawie prezydencja włoska przedłożyła ewentualny 
tekst kompromisowy w sprawie dwóch rozporządzeń, który odzwierciedla zakończone dotąd prace, 
i rozpoczęła okres wewnętrznych refleksji. 

Rada ponownie rozpatrzy tę sprawę w najbliższym możliwym terminie, jednak nie później niż do 
końca 2015 r. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16171.pl14.pdf
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32003R2201
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1417629960334&amp;uri=CELEX:32010R1259
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1417630003603&amp;uri=CELEX:32009R0004
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1417630052144&amp;uri=CELEX:32012R0650
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Informacje przekazane przez prezydencję 

Rada została poinformowana przez prezydencję o szeregu wniosków ustawodawczych, w tym o: 

– dyrektywie w sprawie ochrony osób fizycznych w zakresie przetwarzania danych 
osobowych przez właściwe organy do celów zapobiegania przestępstwom, prowadzenia 
dochodzeń w ich sprawie, wykrywania ich i ścigania albo wykonywania kar kryminalnych 
oraz swobodnego przepływu takich danych (15730/14), 

– dyrektywie w sprawie tymczasowej pomocy prawnej dla podejrzanych lub oskarżonych, 
którzy zostali pozbawieni wolności, oraz w sprawie pomocy prawnej w ramach 
postępowania dotyczącego europejskiego nakazu aresztowania (15490/14), 

– dyrektywie w sprawie zwalczania nadużyć na szkodę interesów finansowych Unii za 
pośrednictwem prawa karnego (15221/14). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15730.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15490.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15221.pl14.pdf
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SPRAWY WEWNĘTRZNE 

Zarządzanie przepływami migracyjnymi 

Ministrowie zostali poinformowani przez Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych 
(ESDZ) o realizacji działań operacyjnych określonych przez Śródziemnomorską Grupę Zadaniową 
oraz o dalszych działaniach w związku z konkluzjami Rady z dnia 10 października 2014 r. na temat 
podejmowania działań w celu lepszego zarządzania przepływami migracyjnymi. 

Rada zapoznała się z tabelą wyników Komisji i wyraziła zadowolenie w związku z osiągniętymi 
dotąd postępami w realizacji tych działań operacyjnych. 

Ministrowie z zadowoleniem przyjęli pomyślne uruchomienie w dniu 1 listopada finansowanej 
przez UE operacji „Tryton”, która służy wzmocnieniu nadzoru granicznego na wodach u wybrzeży 
Włoch. Prezydencja podziękowała wszystkim państwom uczestniczącym w tej kierowanej przez 
Frontex operacji za ich czynny wkład w jej sukces. 

W centrum debaty znalazła się także kwestia konieczności zwiększenia zaangażowania UE na rzecz 
przesiedlenia. 
Komisja podkreśliła pilną potrzebę zwiększenia wysiłków Europy na rzecz przesiedlania 
uchodźców i wskazała, że rozważa obecnie możliwość przedstawienia zarysu projektu 
pilotażowego w sprawie przesiedlenia. 

Niektóre państwa członkowskie podkreśliły wagę takiej inicjatywy, uwzględniając szczególnie 
nierówne rozmieszczenie uchodźców między tymi państwami, natomiast inne państwa 
członkowskie uznały, że przesiedlenie może mieć miejsce jedynie w oparciu o dobrowolne 
podejście. 

Jeżeli chodzi o działania w państwach trzecich, Rada wyraziła uznanie dla wyników konferencji 
ministerialnych poświęconych migracji i rozwojowi (proces z Rabatu) oraz nowej inicjatywie 
w sprawie Rogu z Afryki (proces z Chartumu), które odbyły się w dniach 27 i 28 listopada 
w Rzymie. Ministrowie z zadowoleniem przyjęli również wyniki posiedzenia ministrów spraw 
wewnętrznych i spraw zagranicznych UE, które miało na celu lepszą koordynację wewnętrznych 
i zewnętrznych aspektów migracji. 

Ministrowie zwrócili się do Komisji i ESDZ, by w dalszym ciągu informowały Radę o realizacji 
odnośnych działań podejmowanych w celu stawienia czoła głównym wyzwaniom związanym 
z azylem i migracją. 

Zwalczanie terroryzmu 

– Zagraniczni bojownicy 

Rada dogłębnie omówiła kwestię zagranicznych bojowników na podstawie dokumentu do dyskusji 
przygotowanego przez Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu. Ministrowie opracowali 
wytyczne polityczne dotyczące dwóch określonych obszarów, w których należy koniecznie 
dokonać dalszych postępów: reakcja wymiaru sprawiedliwości oraz dalsze udoskonalenia 
w zakresie wymiany informacji. 
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W odniesieniu do reakcji wymiaru sprawiedliwości ministrowie postanowili ocenić potrzebę 
zaktualizowania decyzji ramowej 2002/475/WSiSW w sprawie zwalczania terroryzmu, zwłaszcza 
w świetle niedawno przyjętej rezolucji Rady Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych 
nr 2178(2014). 

W odniesieniu do wymiany informacji Rada uzgodniła, że należy przekazać Europolowi wszelkie 
istotne informacje i połączyć struktury współpracy, które są tworzone w agencji. Rada zachęciła 
również państwa członkowskie do optymalnego wykorzystania możliwości wymiany informacji 
z Eurojustem dotyczących postępowań i wyroków skazujących. 

Włoska prezydencja przedstawiła także kilka konkretnych inicjatyw opracowanych w trakcie jej 
półrocza, takich jak utworzenie we współpracy z Europolem sieci punktów kontaktowych 
ds. zagranicznych bojowników, do której to sieci przyłączyło się już 10 państw członkowskich. 

Ministrowie zwrócili uwagę na postępy osiągnięte we wdrażaniu środków służących 
przeciwdziałaniu temu zjawisku i wyrazili poparcie dla kontynuowania pracy w tych obszarach. 

Rada zajmie się ponownie kwestią zagranicznych bojowników na kolejnym posiedzeniu. 

– Wytyczne w sprawie unijnej strategii walki z radykalizacją postaw i werbowaniem 
terrorystów 

Rada zatwierdziła wytyczne dotyczące unijnej strategii walki z radykalizacją postaw 
i werbowaniem terrorystów. Wytyczne te zostały opracowane w celu wdrożenia zmienionej 
strategii UE przyjętej przez Radę w czerwcu 2014 r. (9956/14). 

Zmiany strategii dokonano na wniosek ministrów spraw wewnętrznych z czerwca 2013 r. (9447/13) 
i w oparciu o komunikat Komisji ze stycznia bieżącego roku dotyczący zwalczania brutalnego 
ekstremizmu (5451/14). 

Głównym celem strategii jest niedopuszczenie do tego, by postawy ludzi ulegały radykalizacji 
i były zradykalizowane, do werbowania terrorystów oraz do pojawienia się nowego pokolenia 
terrorystów. 

Z myślą o tym w zmienionej strategii podkreśla się potrzebę: 

– stwarzania warunków sprzyjających bezpieczeństwu, sprawiedliwości i równym szansom 
dla wszystkich, 

– dbania o to, by głos większości przeważał nad głosem ekstremistów, 
– poprawienia jakości informacji przekazywanych przez rządy, 
– wspierania przekazu sprzeciwiającego się terroryzmowi, 
– zwalczania radykalizacji postaw i werbowania terrorystów prowadzonych za 

pośrednictwem internetu, 
– szkolenia, budowania zdolności i angażowania praktyków pierwszego szeregu 

w odnośnych sektorach, 
– wspierania osób prywatnych i społeczeństwa obywatelskiego z myślą o zapewnieniu 

odporności, 
– wspierania inicjatyw służących wycofywaniu się z działalności terrorystycznej, 
– wspierania dalszych badań nad tendencjami i wyzwaniami odnoszącymi się do 

radykalizacji postaw i werbowania terrorystów, 
– uzgodnienia zewnętrznych i wewnętrznych działań w zakresie zwalczania radykalizacji 

postaw. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32002F0475
http://www.un.org/News/Press/docs/2014/sc11580.doc.htm
http://www.un.org/News/Press/docs/2014/sc11580.doc.htm
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st09/st09956.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/13/st09/st09447.pl13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pl/14/st05/st05451.pl14.pdf
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– Strategia UE w dziedzinie walki z terroryzmem 

Rada zapoznała się ze sprawozdaniem przedstawionym przez Koordynatora UE ds. Zwalczania 
Terroryzmu w sprawie realizacji strategii UE w dziedzinie walki z terroryzmem (15799/14 + ADD 
1). 

Sprawozdanie podsumowuje ostatnie wyniki różnych aspektów strategii i wskazuje obszary, 
w których należy podjąć działania. Obejmuje ono okres od grudnia 2012 r. do połowy października 
2014 r. 

Strategia UE w dziedzinie walki z terroryzmem została przyjęta w grudniu 2005 r. i określa ramy 
działań UE w tej dziedzinie (14469/4/05 REV 4). 

– Strategia walki z finansowaniem terroryzmu 

Rada zapoznała się ze sprawozdaniem przedstawionym przez Koordynatora UE ds. Zwalczania 
Terroryzmu w sprawie zmienionej strategii walki z finansowaniem terroryzmu (12243/14). 

W sprawozdaniu, sporządzonym we współpracy z Komisją, przedstawiono postępy w realizacji 
celów, o których mowa w zmienionej strategii. Zamieszczono w nim także szereg zaleceń 
dotyczących sposobu skuteczniejszej realizacji strategii. 

Informacje zawarte w sprawozdaniu dotyczą okresu od publikacji poprzedniego sprawozdania 
w 2011 r. do lipca 2014 r. 

Zmieniona strategia walki z finansowaniem terroryzmu została zatwierdzona przez Radę w lipcu 
2008 r. (11778/1/08 REV 1). W ramach strategii Koordynator UE ds. Zwalczania Terroryzmu, we 
współpracy z Komisją, otrzymał zadanie zapewnienia działań następczych. 

– Dyrektywa UE o danych dotyczących przelotu pasażera 

Rada zapoznała się z informacjami przekazanymi przez prezydencję w sprawie wniosku 
dotyczącego dyrektywy w sprawie wykorzystania danych dotyczących przelotu pasażera w celu 
zapobiegania przestępstwom terrorystycznym i poważnej przestępczości, ich wykrywania, 
prowadzenia dochodzeń w ich sprawie i ich ścigania. 

Ministrowie uzgodnili, że należy pilnie przyjąć przedmiotową dyrektywę, zgodnie z mandatem 
Rady Europejskiej, i ponownie zaapelowali do Parlamentu Europejskiego, by jak najszybciej 
przyjął swoje stanowisko, aby rozpocząć negocjacje z Radą. 

Rada przyjęła swoje stanowisko w kwietniu 2012 r. (8916/12). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15799.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15799-ad01re01.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15799-ad01re01.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/05/st14/st14469-re04.pl05.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12243.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/08/st11/st11778-re01.pl08.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/12/st08/st08916.pl12.pdf
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Ogólnym celem proponowanej dyrektywy jest utworzenie spójnego ogólnounijnego systemu 
danych dotyczących przelotu pasażerów poprzez określenie jednego unijnego wzoru dla wszystkich 
państw członkowskich uczestniczących w nowych zasadach oraz zapewnienie współpracy między 
odpowiednimi organami w Unii. W rezultacie wszyscy przewoźnicy lotniczy na trasach objętych 
nowymi zasadami musieliby przekazywać dane PNR organom ścigania państw członkowskich. 
Organy te mogłyby jednak wykorzystywać te dane – które już dziś gromadzone są przez 
przewoźników lotniczych – jedynie w celu zapobiegania przestępstwom terrorystycznym 
i poważnej (transgranicznej) przestępczości, ich wykrywania, prowadzenia dochodzeń w ich 
sprawie i ich ścigania. 
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SPRAWY RÓŻNE 

W ramach punktu „Sprawy różne” Rada została poinformowana o stanie prac nad kilkoma 
wnioskami ustawodawczymi, w tym nad: 

– dyrektywą w sprawie warunków wjazdu i pobytu obywateli państw trzecich 
w celu prowadzenia badań naukowych, odbywania studiów, udziału w wymianie 
młodzieży szkolnej, szkoleniu za wynagrodzeniem i bez wynagrodzenia, wolontariacie lub 
pracy w charakterze au pair (wersja przekształcona), 

– rozporządzeniem zmieniającym rozporządzenie nr 604/2013 w odniesieniu do ustalania 
państwa członkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony 
międzynarodowej małoletniemu bez opieki, który nie posiada członka rodziny, rodzeństwa 
ani krewnego legalnie przebywającego na terytorium państwa członkowskiego. 

Prezydencja poinformowała ministrów o: 

– wyniku ostatniego posiedzenia ministerialnego UE–USA w dziedzinie WSiSW, które 
odbyło się w Waszyngtonie w dniach 12–13 listopada 2013 r., 

– działaniach Komisji Specjalnej ds. Przestępczości Zorganizowanej, Korupcji i Prania 
Pieniędzy (CRIM) ustanowionej przez Parlament Europejski, 

– IV euro-afrykańskiej konferencji ministerialnej poświęconej migracji i rozwojowi (proces 
z Rabatu), która odbyła się w Rzymie w dniach 26 i 27 listopada 2014 r., 

– inicjatywie w sprawie szlaku migracyjnego Róg Afryki – UE (proces z Chartumu), 
zorganizowanej w Rzymie w dniu 28 listopada 2014 r., 

– wspólnym nieformalnym posiedzeniu ministrów spraw zagranicznych i ministrów spraw 
wewnętrznych, które odbyło się w Rzymie w dniu 27 listopada 2014 r. 

Delegacja Słowenii poinformowała ministrów o wyniku konferencji ministerialnej w ramach Forum 
Salzburskiego, która miała miejsce w Brdo pri Kranju (Słowenia) w dniach 11 i 12 listopada 2014 r. 

Ministrowie Łotwy poinformowali Radę o priorytetach przyszłej prezydencji łotewskiej w UE 
w obszarze wymiaru sprawiedliwości i spraw wewnętrznych, w odniesieniu do którego prezydencja 
zamierza prowadzić intensywne prace we współpracy z Komisją Europejską i Parlamentem 
Europejskim. 

Prezydencja skupi się na wzmocnieniu ram ochrony danych, zwiększeniu ochrony interesów 
finansowych UE, umocnieniu praw procesowych w postępowaniach karnych i dalszym rozwoju 
programu „Wymiar sprawiedliwości na rzecz rozwoju”. 
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W odniesieniu do kwestii wymiaru sprawiedliwości prezydencja skupi się na wzmocnieniu ram 
ochrony danych, zwiększeniu ochrony interesów finansowych UE, umocnieniu praw procesowych 
w postępowaniach karnych i dalszym rozwoju programu „Wymiar sprawiedliwości na rzecz 
rozwoju”. 

Minister spraw wewnętrznych zwrócił uwagę na przepływy migracyjne, walkę z terroryzmem – ze 
szczególnym naciskiem na kwestię zagranicznych bojowników – oraz na strategię bezpieczeństwa 
wewnętrznego jako istotne tematy w obszarze spraw wewnętrznych w nadchodzących sześciu 
miesiącach. 
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KOMITET MIESZANY 

Zarządzanie przepływami migracyjnymi 

Komitet został poinformowany przez Komisję i Europejską Służbę Działań Zewnętrznych (ESDZ) 
o realizacji działań operacyjnych określonych przez Śródziemnomorską Grupę Zadaniową oraz 
o dalszych działaniach w związku z konkluzjami Rady z dnia 10 października 2014 r. na temat 
podejmowania działań w celu lepszego zarządzania przepływami migracyjnymi. 

Zob. powyżej. 

Funkcjonowanie strefy Schengen 

– Oceny Schengen 

Komitet przeprowadził wymianę poglądów na temat sprawozdania podsumowującego i konkluzji 
Rady w sprawie piętnastu lat ocen Schengen w Radzie. 

Sprawozdanie przedstawia przegląd rozwoju sytuacji i osiągnięć w obszarze Schengen w Radzie 
w ostatnich piętnastu latach i określa przyszłą rolę Rady wynikającą z wdrożenia nowego systemu 
zarządzania strefą Schengen. 

Po przeprowadzonej wymianie poglądów Rada zatwierdziła konkluzje. 

– Szóste półroczne sprawozdanie z funkcjonowania strefy Schengen 

Komitet omówił szóste półroczne sprawozdanie Komisji z funkcjonowania strefy Schengen (za 
okres od dnia 1 maja 2014 r. do dnia 31 października 2014 r.) (15783/14) i z zadowoleniem odniósł 
się do prac przeprowadzonych w ostatnich miesiącach nad wzmocnieniem strefy Schengen 
i pogłębieniem wzajemnego zaufania. 

W czerwcu 2011 r. Rada Europejska stwierdziła, że należy w dalszym ciągu udoskonalać wytyczne 
polityczne i współpracę w strefie Schengen, po to by zwiększyć wzajemne zaufanie między 
państwami członkowskimi. W dniu 8 marca 2012 r. Rada przyjęła konkluzje (7417/12) w sprawie 
wytycznych co do zwiększenia ładu politycznego w strefie Schengen. W konkluzjach Rada 
uzgodniła, że raz w trakcie każdej prezydencji będzie prowadziła w tej sprawie dyskusje na 
szczeblu ministerialnym, i z zadowoleniem przyjęła wniosek Komisji dotyczący przedkładania 
regularnych sprawozdań w tej sprawie. 

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/146074.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15783.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/12/st07/st07417.pl12.pdf
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Dyrektywa o ochronie danych 

Prezydencja poinformowała komitet o stanie prac (15730/14) nad wnioskiem dotyczącym 
dyrektywy w sprawie ochrony osób fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez 
właściwe organy do celów zapobiegania przestępstwom, prowadzenia dochodzeń w ich sprawie, 
wykrywania ich i ścigania albo wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego przepływu takich 
danych. 

Sprawy różne 

W ramach punktu „Sprawy różne” komitet wysłuchał informacji o stanie prac nad kilkoma 
wnioskami ustawodawczymi, w tym nad: 

– pakietem „inteligentne granice”, 

– rozporządzeniem ustanawiającym wizę objazdową i zmieniającym Konwencję 
wykonawczą do układu z Schengen oraz rozporządzenia nr 562/2006 i nr 767/2008, 

– rozporządzeniem w sprawie Unijnego kodeksu wizowego (kodeks wizowy) (wersja 
przekształcona). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15730.pl14.pdf
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INNE ZATWIERDZONE PUNKTY 

WYMIAR SPRAWIEDLIWOŚCI I SPRAWY WEWNĘTRZNE 

Budżet SISNET-u na rok 2015 

Rada przyjęła budżet przeznaczony na zainstalowanie i eksploatację infrastruktury łączności na 
potrzeby środowiska Schengen (SISNET) na rok 2015. Całkowity budżet wynosi 755 000 EUR. 
Więcej informacji w dok. 15483/14. 

Plan działania w sprawie nielegalnego handlu bronią palną między UE a Europą Południowo-
Wschodnią 

Rada zatwierdziła plan działania w sprawie nielegalnego handlu bronią palną między UE a Europą 
Południowo-Wschodnią na lata 2015–2019. Więcej informacji w dok. 15516/14. 

Rola współpracy w zakresie egzekwowania prawa w zwalczaniu przestępstw związanych 
z żywnością 

Rada zatwierdziła konkluzje w sprawie roli współpracy w zakresie egzekwowania prawa 
w zwalczaniu przestępstw związanych z żywnością (15623/14). 

Przestępczość zorganizowana – @ON 

Rada przyjęła rezolucję w sprawie ustanowienia sieci operacyjnej – @ON – w celu zwalczania 
mafijnych grup zajmujących się poważną i zorganizowaną przestępczością. 

Więcej informacji w dok. 14929/1/14 REV 1. 

Uruchomienie na Łotwie zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych 
daktyloskopijnych 

Rada przyjęła decyzję w sprawie uruchomienia na Łotwie zautomatyzowanej wymiany danych 
w odniesieniu do danych daktyloskopijnych (15445/14). 

Łotwa w pełni wdrożyła ogólne przepisy dotyczące ochrony danych i jest uprawniona do 
otrzymywania i przekazywania danych osobowych. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15483.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15516.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15623.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st14/st14929-re01.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15445.pl14.pdf
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Bezpieczeństwo wewnętrzne UE – strategia zarządzania informacjami 

Rada przyjęła konkluzje w sprawie zaktualizowanej strategii zarządzania informacjami do celów 
ochrony bezpieczeństwa wewnętrznego UE w wersji przedstawionej w dok. 15701/1/14 REV 1. 

Strategia zarządzania informacjami ma na celu wspieranie, usprawnianie i ułatwianie zarządzania 
informacjami niezbędnego do prowadzenia szybkiej transgranicznej wymiany informacji między 
organami ścigania, organami odpowiadającymi za zarządzanie granicami i organami sądowymi 
zajmującymi się sprawami karnymi. W strategii tej przedstawiono wskazówki dotyczące sposobu 
przekładania potrzeb gospodarczych na struktury i treści, a także zidentyfikowano szereg obszarów 
zainteresowania, w których można osiągnąć cele strategiczne. 

Strategia bezpieczeństwa wewnętrznego Unii Europejskiej 

Rada przyjęła konkluzje w sprawie opracowania odnowionej strategii bezpieczeństwa 
wewnętrznego Unii Europejskiej w wersji przedstawionej w dok. 15670/14. 

Szkolenie prawników praktyków 

Rada przyjęła konkluzje pt. „Szkolenie prawników praktyków: jedno z podstawowych narzędzi 
służących konsolidacji dorobku UE” w wersji przedstawionej w dok. 16142/14. 

Zwalczanie infiltrowania przez przestępczość zorganizowaną legalnej gospodarki 

Rada zatwierdziła konkluzje dotyczące zwalczania infiltrowania przez przestępczość 
zorganizowaną legalnej gospodarki poprzez śledzenie i monitorowanie przepływów finansowych, 
w szczególności w odniesieniu do zamówień publicznych (13311/5/14). 

Zabezpieczenia międzynarodowe na wyposażeniu ruchomym – zagadnienia właściwe dla 
taboru kolejowego 

Rada przyjęła decyzję w sprawie zatwierdzenia, w imieniu Unii Europejskiej, protokołu do Konwencji 
o zabezpieczeniach międzynarodowych na wyposażeniu ruchomym dotyczącego zagadnień właściwych 
dla taboru kolejowego, przyjętego w Luksemburgu w dniu 23 lutego 2007 r. (15113/13). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15701-re01.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15670.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16142.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st15/st15113.pl13.pdf
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Konwencja haska o umowach dotyczących właściwości sądu 

Rada przyjęła decyzję w sprawie zatwierdzenia, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji haskiej 
z dnia 30 czerwca 2005 r. o umowach dotyczących właściwości sądu (12052/14). 

Wytyczne w zakresie e-sprawiedliwości 

Rada przyjęła wytyczne w zakresie praktycznej realizacji planu działania na lata 2014–2018 
dotyczącego e-sprawiedliwości. Więcej informacji w dok. 15771/14. 

Projekt e-Codex 

Rada zatwierdziła konkluzje w sprawie zapewnienia trwałości rezultatów projektu e-CODEX 
Więcej informacji w dok. 15774/14. 

W ramach wieloletniego planu działania na lata 2009–2013 dotyczącego europejskiego e-prawa 
uruchomiono wielkoskalowy projekt pilotażowy e-CODEX w celu rozpoczęcia pracy wyłącznie 
nad realizacją niektórych z zaplanowanych funkcji europejskiej e-sprawiedliwości, tak jak to 
opisano w planie działania, a zwłaszcza nad dematerializacją postępowań sądowych i komunikacją 
między organami wymiaru sprawiedliwości. 

Prawa dzieci 

Rada przyjęła konkluzje w sprawie promowania i ochrony praw dziecka w wersji przedstawionej 
w dok. 15559/14. 

WSPÓLNA POLITYKA BEZPIECZEŃSTWA I OBRONY 

Instytut Unii Europejskiej Studiów nad Bezpieczeństwem 

Rada wyraziła zgodę na przepisy finansowe mające zastosowanie do budżetu ogólnego Instytutu 
Unii Europejskiej Studiów nad Bezpieczeństwem. Zaktualizowane przepisy finansowe 
uwzględniają zmiany wprowadzone do procedury budżetowej decyzją Rady 2014/75/WPZiB, jak 
również zalecenia otrzymane od kolegium audytorów Instytutu. 

 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12052.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15771.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15774.pl14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15559.pl14.pdf

